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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo  

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Lam U Tou 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em consideração o 

parecer do Instituto Cultural (IC), apresento a seguinte resposta à interpelação escrita do 

Sr. Deputado Lam U Tou, de 16 de Maio de 2025, enviada a coberto do ofício da 

Assembleia Legislativa n.º 478/E399/VII/GPAL/2025, de 27 de Maio de 2025, e recebida 

pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 28 de Maio de 2025: 

1. O IC salientou que irá coordenar com os serviços relevantes e unificar todas as 

informações necessárias sobre a abertura ao público ou as visitas do Edifício da 

Direcção dos Serviços de Assuntos Marítimos e de Á gua (Antigo Quartel dos 

Mouros), incluindo os seus corredores exteriores. Além disso, o IC já produziu 

e disponibilizou online o sistema de visitas de realidade virtual, permitindo ao 

público e aos turistas apreciar o interior e o exterior do referido edifício a partir 

de diversos ângulos. 

2. O IC informou que as barreiras, tapumes e portão colocados presentemente no 

espaço da praça não comprometem a paisagem envolvente ao redor do 

património cultural. Neste contexto, o IC não dispõe de qualquer consideração 

adicional. 

3.  A Direcção dos Serviços de Assuntos Marítimos e de Água (DSAMA) 

transferiu, em 2018, as suas instalações para o novo Edifício da DSAMA, o qual 

constitui um espaço de trabalho onde, no terraço, se encontram instalados 

equipamentos essenciais ao seu funcionamento, bem como equipamentos de 

combate a incêndios e de resposta a emergências. Tendo em consideração os 

factores operacionais e de segurança, o terraço do novo Edifício da DSAMA não 
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reúne condições para funcionar como miradouro público, pelo que não está 

aberto ao público.  

Como alternativa, o público pode utilizar o trilho situado na encosta adjacente 

ao novo Edifício da DSAMA, que permite a circulação entre a praça e a Estrada 

de D. João Paulino. Para assegurar a acessibilidade de idosos, grávidas e pessoas 

com mobilidade reduzida, encontra-se disponível um elevador entre o rés-do-

chão e o terraço, cuja utilização requer o apoio do pessoal de segurança. 

  Directora dos Serviços de Assuntos 

Marítimos e de Á gua, 

Wong Soi Man 

11 de Junho de 2025 

 


